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PONTIFICIO CONSIGLIO PER IL DIALOGO INTERRELIGIOSO
MESSAGGIO PER LA FINE DEL RAMADAN
‘Id al-Fitr 1428 E. / 2007 a.d.

Cristiani e Musulmani:
chiamati a promuovere una cultura di pace

Cari amici musulmani,

1. Mi e particolarmente gradito presentarvi pgoriana volta i fervidi, amichevoli auguri del
Pontificio Consiglio per il Dialogo Interreligiogeer la vostra gioiosa festa di ‘Id al-Fitr, che
conclude il cammino fatto durante il mese di digiendi preghiera del Ramadan. Questo
percorso rappresenta un tempo significativo peitéadella comunitd musulmana e dona a
ciascuno nuova forza per la sua esistenza persdaaigiare e sociale. E’ infatti importante
che ognuno renda testimonianza al messaggio retigitiraverso una vita sempre piu
integra e conforme al piano del Creatore, nellagrepazione per il servizio ai fratelli ed in
una solidarieta e fraternita sempre piu grandiicoembri delle altre religioni e con tutti gli
uomini di buona volonta, nel desiderio di lavorargeme per il bene comune.

2. Nel travagliato periodo che stiamo attraversandwemobri delle religioni hanno
soprattutto il dovere, in quanto servitori dell’ Gpotente, di operare a favore della pace,
rispettando sia le convinzioni personali e comuiatdi ciascuno che la liberta della pratica
religiosa. La liberta di religione, che non si euwalla semplice liberta di culto, € infatti uno
degli aspetti essenziali della liberta di coscierh@ e propria di ogni persona ed € la pietra
angolare dei diritti umani. E’ prendendo in consid#one questa esigenza che potra essere
edificata una cultura della pace e della solidariet gli uomini, e tutti potranno impegnarsi
risolutamente per costruire una societa semprégiérna, facendo tutto cio che e in loro
potere per rifiutare qualsiasi forma di violenzer gdenunciare e respingere ogni ricorso alla
violenza, che non puo mai avere delle motivaziehgjiose, poiché essa offende I'immagine
di Dio nell'uomo. Sappiamo tutti che la violenza primo luogo il terrorismo che colpisce
ciecamente e fa numerose vittime soprattutto ireagbcenti, € incapace di risolvere i
conflitti e non puo che mettere in moto l'ingranegortale dell’odio distruttore, a
discapito del’'uomo e delle societa.

3. Spetta a noi tutti, in quanto persone religiessere anzitutto educatori a favore della
pace, dei diritti dell’'uomo, di una liberta rispeta di ciascuno, ma anche di una vita sociale
sempre piu forte, poiché 'uomo deve prendersi deigoropri fratelli e sorelle in umanita,
senza alcuna discriminazione. Nessuno puo essdiseslalla comunitaazionale a motiv
della razza, della religione, né di qualunque altnatteristica personale. Tutti insieme,
membri di tradizioni religiose diverse, siamo chéna diffondere un insegnamento che
onori ogni creatura umana, un messaggio d’amorie foarsone e fra i popoli. Spetta a noi,
in particolare, formare in questo spirito le giovgenerazioni che avranno la responsabilita
del mondo di domani. Prima di tutto le famigliej poloro che hanno responsabilita nel
campo dell’educazione e lI'insieme delle Autoritailce religiose, hanno il dovere di curare
la diffusione di un insegnamento giusto e di daceaacuno un’educazione appropriata nei
diversi campi menzionati, in particolare un’educaa civica, che invita ogni giovane a
rispettare coloro che lo circondano ed a considerame fratelli e sorelle con i quali e
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chiamato a vivere quotidianamente non nell’indéfeza ma con attenzione fraterna. E’ piu
che mai urgente insegnare alle giovani generaziomdamentali valori umani, morali e
civici, necessari tanto alla vita personale cheellg comune. Ogni mancanza di civittve
essere occasione per ricordare ai giovani cio chieattende da loro nella vita sociale. E’ in
gioco il bene comune di ogni societa e del mondsue insieme.

4. In questo spirito, bisogna considerare importardontinuazione e l'intensificazione del
dialogo fra cristiani e musulmani, nella sua dimemns educatrice e culturale, perché si
mobilitino tutte le forze a servizio dell’'uomo elldgnanita, perché le giovani generazioni
non formino dei blocchi culturali o religiosi glhucontro gli altri, ma siano autentici fratelli
e sorelle in umanita. Il dialogo € uno strumente chpuo aiutare ad uscire dalla spirale
senza fine dei conflitti e delle molteplici tensiahe attraversano le nostre societa, perché
tutti i popoli possano vivere nella serenita eanpkce, nel rispetto reciproco e nell'armonia
fra le loro diverse componenti.

Per fare tutto cio mi rivolgo con tutto il cuord’attenzione di tutti perché, attraverso
incontri e momenti di condivisione, cristiani e mabmsani lavorino insieme, con reciproca
stima, in vista della pace e di un avvenire migliper tutti gli uomini; essi saranno, per i
giovani d’oggi, un esempio da seguire ed imitaggol/ani avranno allora una rinnovata
fiducia nella vita sociale e cercheranno d’insernressa prendendo parte alla sua
trasformazione. L’educazione e I'esempio saranmsd, @er loro, fonte di speranza nel
futuro.

5. E’ questo I'ardente auspicio che condivido con ghe cristiani e musulmani sviluppino
sempre piu delle relazioni amichevoli e costruttree condividere le loro specifiche
ricchezze, e che essi vigilino in particolare sqgllalita della loro testimonianza di credenti!

Vi rinnovo, cari amici musulmani, i miei pfervidi auguri per la vostra festa e chiedo al
della pace e della misericordia che doni a tuttibtmna salute, serenita e prosperita.

Jean-Louis Cardinale Tauran
Presidente

Arcivescovo Pier Luigi Celata
Segretario
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